CONVENTIE GLOBALA PRIVIND RECUNGASTEREA CALIFICARILOR DIN
INVATAMANTUL SUPERIOR,
adoptati la Pavis, 25 noiembric 2019
PREAMBUL
Conferinta Generalii a Organizatiei Natiunilor Unite pentru Educatie, Stiins si Culturdi, convocatd
1a Paris in perioada 12-27 nojembrie 2019, pentru cea de-a 40-a sesiune,

Inspiratid de o voin{s comuni de consolidare a legiturilor educationale, geografice, umanitare,
culturale, stiinfifice si socioceconomice intre Statele Parti 5i pentru a consolida dialogul dintre regiuni
§i Impértéisirea instrumentelor si practicilor de recunoagtere,

Reamintind Constitutia Organizajiei Najiunilor Unite pentru Educafie, Stiingt §i. Cultura
(UNESCO), care prevede ci.,,scopul Organizatiei este de a contribui la mentinerea pécii §i securititii
consolidénd, prin educatie, stiin{d gi cultur, colaborarea dintre hatinni®,

Ludnd in considerare prevederile Cartei Natiunilor Unite din 1945, ale Declaratiei universale a
drepturilor omului din 1948, ale Conventiei Natiunilor Unite privind statutul refugiatilor din 1951
$i ale protocolului_din 1967, ale Conventiei privind statutul apatrizilor din 1954, ale Conventiei
UNESCO impotriva discrimingrii in educatie din 1960 §i, In special, articolul 4a al acesteia, Pactul
international cu privire la drepturile economice, sociale §1 culturale din 1966 $i Conventia UNESCO
privind fnvéfimantul tehnic i profesional din 1989,

Ludind in considerare, de asemenes, Recomandarea UNESCO privind recunoasterea studiilor gi
calificirilor din fnvatimantul superior din 1993; Recomandarea UNESCO cu privire la statutul
cadrelor didactice din Invatimantul superior din 1997 Declaratia Natiunilor Unite privind drepturile
popoarelor indigene din 2007 si Recomandarea UNESCO privind stiinta §i cercetitorii stiintifici din
2017,

Bazéndu-se pe conventiile regionale UNESCO privind recunoasterea calificarilor din invitdmantul
superior,

Reafirmind responsabilitates Statelor Parii de a promova o educatie de calitate, incluzivi i
echitabili la toate nivelurile si oportunitifi de Invifare pe tot parcursul viefii pentru toti,

Congtientd de cresterca cooperirii internationale in Invatamantul superior, a mobilitatii studentilor,
tucrditorilor, profesionigtilor; cercetitorilor gi a cadrelor universitare, a schimbarilor in cercetarea
stiin{ifich si a diferitelor moduri, metode, dezvoltiri §i inovatii in predare 5i invifare,

Considerdnd Invatimantul superior, furnizat atat de institutiile publice, cit §i de cele private, caun
bun public si o responsabilitate publics §i fiind congtientd de necesitatea de a plstra §i proteja
principiile libertitii academice si autonomiei institutiilor de fnvatimant saperior,

Convinsd ci recunoagterea internationald a calificrilor din invafimantul superior va facilita
Invafarea interdependents si dezvoltarea cunostingelor prin mobilitatea cursantilor, a invaarii, a
cadrelor universitare, cercetirii stiingifice §i a cercetitorilor, precum $i a lucritorilor si
profesionistilor si va consolida cooperarea internationald fn Inviitimantyl superior,
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Convinsd, de asemencea, de necesitatea de a gasi solufii comune, practice si transparente pentru a
Imbunitdfi practicile de recunoagtere Ia nivel global,

Convinsi, in plus, ci o asemenca Conventie va permite promovarea mobilitdfii internafionale,
precumn i comunicarea $i cooperarea in materie de proceduri corecte i transparente de recunoagtere
$1 asigurarea calitdfii si integritafii academice in invatdméntul superior Ia nivel mondial,

Adopta la 25 nolembrie 2019 aceasts Convenfie,
SECTIUNEA I DEFINIREA TERMENILOR

Articolul I

in sensul prezentef Conventii se aplics urmatoarele definitii;

Acces (la invitimantul superior): dreptul acordat oric#rei persoane care detine o calificare de s
candida si de a fi luat in considerare penirii admiterea la un nivel de invafimant superior;

Admitere (la institufii §i programe de Invafimint superior): actul sau sistemul prin care
solicitantilor calificati i se permite s urmeze studiile fntr-o institutie si/sau tntr-un anume program
de Invitimént superior;

Asigurarea calititii: un proces continuu de evaluare a calitafil unui sistem, a unei institutii sau a
unui program de fnva{imant superior de citre autoritatea sau autoritifile competente pentru a asj gura
phrile interesate ci standardele educationale satisficiitoare sunt menfinute si Imbunitatite
permanent;

Autoritate competentd: persoand fizich sau entitate care are autoritatea, capacitatea sau puterea
legald de a exercita o funcfie desenmats;

Avntoritate competent® in materic de recumoagtere: o entitate care, in conformitate cu legile,
teglementirile, politicile sau practicile unui Stat Parte, evalueazi calificarile si/sau ia decizii in
matetie de recunoagtere a calificarilor:

Cadrul calificsivilor: un sistem de clasificare, publicare $i organizare a calificarilor, a cirui calitate
este validats in functie de un set de criterii;

Calificare:

(a) Calificare de invatimént superior: orice grad, diplomd, certificat sau titls emise de o
autoritate competents care atesti finalizarea cu succes a umd program de invitimant superior
sau validatea invatlrii anterioare, daci este cazul;

(b) Calificarea care di acees la invitimantul superior: orice grad, diplomé, certificat sau titha
emis(d) de o autoritate competenti si care atestd finalizarea cu succes a unuj program de
tnvagdmént sau validarea favigirii antericare, dupd caz, §i care oferd titularului calificarii
dreptul de a fi luat In considerare pentru admiterea in Invifimantul superior;

Cerinte:

(a) Cerinte generale: conditii care trebuie indeplinite pentry accesul in Invitimantul superior
sau la un anumit nivel din cadrul acestuia sau pentru obtinerea unei calificsri de inviitimant

superior de un anumit nivel; »
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Conventii regionale de recunoastere; conventiite UNESCO privind recunoasterea calificarilor din
Invaamantul superior din fiecare dintre regiunile UNESCO, in special Conventia internationald cu
privire la recunoagterea studiilor, diplomelor §i tithurilor din fnvitimantul superior din statele arabe
§i europene riverane Mrii Mediterane;

Diferente substantiale: deosebiri semnificative tnfre calificarea din striinatate i calificarea din
Statul Parte atdt de importante fncat, cel mai probabil, I-ar impiedica pe solicitant 53 reuseasca in
activitatea dorits, cum ar fi, in special, continuarea studiilor, activitafi de cercetare sau oportunitai
de angajare;

Diploma comuni internagionali: un tip de diploma care atesty educatia transfrontaliersi; o singurd
diplomé recunoscutd si/sau autorizat si conferitd in comun de cel pufin doud institutii de Invitimant
superior aparfinind mai multor fari la finalizarea unui program integrat, coordonat si oferit in
comu,

Educatie transfrontalieri: orice modalitate de fnvitare care implic circulatia peste granitele
Statelor Parti a persoanelor, cunostintelor, programelor, furnizorilor si curriculum, incluzénd, dar
fird a se limita la programe internationale de diplome cormune, Invafimant superior transfrontalier,
educatie transnationald, educatie extrateritoriali §i educatie fird frontiere, care au fost supuse
procedurilor de asigurare a calititii;

Evaluave: aprecierea calificiriloy, studiilor parjiale sau a invaldi anterioare ale tnui solicitant de
catre o autoritate competents in materie de recunoagtere cu rol In evaluarea calificérilor;

Institutie de invitimaut superior: institutie care furnizeazi Invatimant superior, recunoscuts de
catre autorifatea competents a unui Stat Parte sau a unei unitati teritoriale a acestuia ca aparfinénd
sistemului siu de Invaimént superior;

'i'ﬁwﬁgam anterioars: experienic, cunogtinge, abilitafi, atiteding §i competenie pe care o persoany leo-
a dobéndit ca rezultat al tnvatirii formale, nonformale sau informale, care sunt evaluate prin
raportare la un anumit set de norme, obiective sau rezultate ale fnvarii;

Envitare formata: invitare derivatz din activititi desfigurate intr-un cadru de invafare structurat,
care conduce Ja o calificare formali si care este furnizati de o institutie de invatdmant recunoscuts
de citre autoritifile competente ale unui Stat Parte i furnizeze acest tip de Invitare;

invﬁtare informald: fovijate care se realizeaza in afara sistemului de educatie formald si care
rezultd din activitdyi din viafa de =i cu zi legate de munca, familie, comunitate locald sau timp liber;

Invitare nonformali: invifare realizath intr-un cadtu de educajie sau de formare care pune accent
pe viafa profesionali §i care nu apartine sistemului de educatie formald;

fnvﬁgare pe tot parewrsul vietii: un proces care se refers la toate activititile de inviijare formale,
nonformale sau informale, care se desfasoard pe intreéaga durata de viaf# a unel persoane st care are
scopul de a Imbundtiti si dezvolta capacitifile umane, cunostinfele, abilititile, atitudinile $i
competentele;

Invigimant superior: orice tip de programe sau seturi de cursuri de studii de nivel postsecundar
recunoscute de autoritifile competente ale unui Stat Parte sau ale unei unitéti terftoriale a acestuia
ca apartindnd sistemului siu de Invifimant superior;

Mobilitate: deplasarea fizicd sau virtuald a persoanelor in afara {arii lor erftbaistidiascerceta,
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Moduri de invitare netradifionale: mecanisme formale, nonformale si informale ce permit
furnizarea de programe educafionale si activitdti de invéfare care nu se bazeazii exclusiv pe
interactiunea fatd in fat3 fntre cadru didactic si cursant;

Persoani strimutati: persoand obligatil sil I5i pariseascy localitatea sau mediul siiu §i activitdgile
profesionale pentru a se muta Intr-o altfi localitate sau fnfr-un alt mediu;

Program de fnviigimint superior: un program de studii postsecundare recunoscut de ciitre
autoritatea competentd a unui Stat Parte sau a unei unitéfi teritoriale a acestuia ca aparfinind
sistemului su de invafamant superior §i a ciirui finalizare cu succes §i oferd studentului o calificare
de Inviitimént superior;

Recunoagtere: o confirmare oficiali de citre o autoritate competent in materie de recuncastete a
validitafii i a nivelului academic ale unei calificiri, ale studiilor parfiale sau a Inviifirii anterioare
efectuate in striiniitate, pentii a acorda solicitantului, in spécial, dar fird a se limita la;

(a) dreptul de a solicita admiterea in invi{imantul superior; si/sau
(b) posibilitatea de a ciuta oportunititi de angajae;
Recunoagterea partiald: recunoasterea parfiald a unei calificiiri complete si finalizate care nu poate

fi In intregime recunoscutd din cauza diferentelor substantiale, dovedite de citre o autoritate
competentd in matérie de recunoastere;

Regiune: orice zond geografick care corespunde definitiei regiunilor, adoptata de UNESCO in
vederea implementirii, de cétre Organizatie, a activititilor regionale, §i anume: Africa, Statele
Arabe, Asia si Pacific, Europa 5i America Latini si Caraibe;

e

Rezultate ale Invatirii: cunogtintele i competentele dobéndite de un cursant la finalizarea unui
proces defnvitare;

Sistem de educatie formali: sistemul de educatie al unui Stat Parte, inclusiv toate entititile
recunoscute oficial cu responsabilitate in domeniul educatiei, precum si institutiile publice gi private
de Invitimant la toate nivelurile, recunoscute de autoritétile competente ale unui Stat Parte si
autorizate si furnizeze educatie si alte servicii legate de educatie;

Solicitant:

(a) o persoani care prezintd autorititii competente In materie de recunoastere o calificare, studii
partiale sau dovezi de invatare anterioard in scopul evalufirii si/san reécunoagterii;

{b) o entitate care actioneazi In numele unei persoane cu acordul acesteia;

Solicitant calificat: o persoand fizica care a frideplinit criteriile relevante si care este considerat
eligibild s condideze pentru admiterea th fnviifamantul supesior;

Studii partiale: orice parte a unui program de invifimant superior care a fost evaluat gi care, desi
nu este un program complet, corespunde dobéndirii semnificative de cunostinte, abilititi, atitudini
si competente;

Unitiifi teritoriale: entitéti oficiale ale unui Stat Parte la prezenta Conventie la nivelul jurisdictiilor
subnationale, precum provinci, state, judefe sau cantoane, I conformitate cu articolul XX (b) din

prezenta Conventie, sisteme constitutionale federale sau nennitare. TR
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SECTIUNEA II. GBIECTIVELE CONVENTIEL
Articolul I

Bazéndu-se pe conventiile regionale de recunoagtere i consoliddnd coordonarea, realizirile si
revizuirile acestora, prezenta Conventie vizeazd urmitoarele obiective:

1. promovarea si consolidarea cooperfirii internationale in invatimantul superior;

2. sprijinirea initiativelor, politicilor ¢i inovatiilor interregionale in scopul realizirii coopetirii
internationale In tnvaAmantul superior;

3. facilitarea mobilitatii globale §i incurajarea meritului In Invataméantul superior in interesul
reciproc al titularilor calificirilor, institutiilor de invé{imént superior, angajatorilor i al oriciirei alte
parti interesate din Statele Phrti la prezenta Conventie, cu respectarea gi injelegerea diversitaii
sistemelor de invatimant superior ale Statelor Péri;

4, firnizarea unui cadru global, incluziv pentru recunoagterea echitabild, fransparents, coerents,
Tatr-un timp rezonabil si aceeptabil a calificirilor din invifimantul superior;

5. respeciarea, sustinerea §i protejarea autonomiei §i diversitdtii instifutiilor §i sistemelor de
Inviiamant superior;

6. consolidarea increderii 1n calitatez si corectitudinea calificirilor, in special prin promovarea
integritétii si a practicilor etice;

7. promovarea unéi culturi de ssigurare a calitifii in institutiile 5i sistemele de Invéfamant superior
si dezvoltarea capacitifilor necesare pentru asigurarea fiabilitifii, coerentei gi complementaritdii in
asigurarea calitatii, precum si in ceea ce priveste cadrele de calificiiri §i recunoagterea calificirilor
pentru a favoriza mobilitaiea internationald; '

8. promovarea dezvoltarii, colectairii §i a schimbului de informatil accesibile, actualizate, credibile,
transparente §i relevante §i diseminarea bunelor practici Intre plrtile interesate, Statele Parti gi
regiuni;

9, promovatea, prin recunoagterea calificérilor, a accesului incluziv si echitabil la un Invi{imant
superior de calitate si sustinerez oportunititilor de invitare pe tot parcursul vietii pentru toti, inclusiv
pentru refugiafi si persoanele stramutate;

10, incurajarea utilizirii optime la nivel global a resurselor umane §i educationale in vederea
promoviirii educagiel pentru dezvoltare durabila §i pentru a contribui la dezvoltarea structurald,
economici, tehnologics, culturalil, democratici si sociald a tuturor societdtilor.

| SECTIUNEA Il PRINCIPI DE BAZA PENTRU RECUNOASTEREA CALIFICARILOR
DIN INVATAMANTUL SUPERIOR

Articolul IT1

Pentru recunoasterea calificiriler din invatiméantul superior, prezenmta Convengie stabilegte
urmétoarele prineipii: ‘

1. Orice persoan are dreptul la evaluarea calificirilor acesteia fa scopul admiterii la studii de
invatimént superior sau ciutérii de oportunititi de angajare;

2. Recunoasterea calificdrilor trebuie sé fie transparentd, corectd, nediscriminai;ggig{ﬁ%m}“jgata fatr-
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3. Deciziile de recunoagtere se bazeazi pe tcredere, criterii clare, precum si pe proceduri echitabile,
transparente §i nediscriminatorii, si subliniazi importanta fundamentald a accesului echitabil la
tnrvatimantul superior ca un bun public care poate condice la oportunitafi de angajare;

4. Deciziile de recunoagtere se bazeazii pe informatii adecvate, credibile, accesibile §i actualizate
privind sistemele, instituiiile si programele de Invifimént superior §i mecanisme de asigurare a
calitéjii care sunt furnizate de autoritifile competente ale Statelor Pérgi, centrele oficiale nationale
de informare sau entit#ti similare;

5. Deciziile de recunoastere sunt luate cu respectarea diversititii sistemelor de fnvifamént superior
din Intreaga lume;

6. Autoritdfile competente in materie de recunoastere care realizeazd evaludiri in vederea
recunoasterii calificirilor acfioneazi cu buni-credingd, motiveazs In mod clar deciziile §i dispun de
mecanisme de contestare a deciziilor de recunoagtere;

7. Solicitantii care doresc recunoagterea calificirilor ofersi cu bung-credinté informatii §i documente
adecvate g1 precise cu privire la calificirile obfinute si au dreptul si conteste deciziile luate in aceastd
privintd;

8. Statele Parti se angajeazi si adopte misuri de eradicare a tuturor formelor de practici franduloase
cu privire la calificdrile din fnvitiméntal superior prin fncurajarea utilizérii tehnologiilor moderne
si activitifilor de refea intre Statele Pérti.

SECTIUNEA IV. OBLIGATIILE STATELOR PARTI LA CONVENTIE
Prezenta Conventie stabilegte urmatoarele obligajii pentru Statele Pérti:
Articolul IV, Recunoasterea ealificirilor care dan acces la inviiimantul superior

1. Fiecare Stat Parte recunoaste, in scopul accesului la sistemul sdu de Invafimént superior,
calificirile si invatarea anterioard documentate sau certificate, dobandite in alte State Parfi care
indeplinesc cerinfele generale: de acces la invitaimantul superior in acele State Pérfi, cu excepfia
gazului In care pot fi identificate diferente substantiale intre cerintele generale de acces in Statul
Parte tn care s-a obtinut calificarea si cele din Statul Parte in care se solicitd recunoagterea calificirii.
Tar ca alternativi, este suficient ca un Stat Parte s permitd titularului unei calificéri emise Intr-un
alt Stat Parte si obtind ¢ evaluare a acestei calificfii.

2. Calificiirile dobéndite prin moduri recunoscute de invitare netraditionale care fac subiectul unor
mecanisme de asigurare a calitifii vor fi evaluate in conformitate cu normele i reglementirile
Statului Parie sau ale unitétii teritoriale a acestuia, In baza aceloragi criterii ca cele aplicate
galificarilor similare dobéndite prin modurile de inviiare traditionale.

3. 1o caznl n care o calificare oferd acces in Statul Parte In care s-a obfinut calificarea momal ta
anumite tipuri de institutii sau programe de studii superioare, fiecare Stat Parte acordi titularilor
acestor calificiri acces la ihstitutii sau programe similare aparfinind sistemului siu de TnvAtdmant
superior, daci sunt disponibile, cu exceptia cazului in care pot fi identificate diferente substantiale.

Articolul V. Recuncagterea calificirilor din invitiméantul superior

1. Fiecare Stat Parte recunoagte calificirile de invafimant superior obfinute intr-un alt Stat Parte, cu
exceptia cazului In care pot fi identificate diferente substantiale Intre calificarea- Rﬁ}lﬁ:l} care se
solicitd recunoasterea gi calificarea corespunzitoare in Statul Parte in care/m@ﬁﬁégs’tﬁl este
solicitati. lar ca alternativi, este suficient ca un Stat Parte si permitd tltui’ : 3 unei cali ec}ﬁl {:Ie
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2. Calificdrile de invifimént superior dobandite prin moduri recunoscute de invitare netradifionale
care fac subiectul unui mecanism comparabil de asigurare a calititii gi care sunt considerate ca
aparfindnd sistemului de Invafimant superior al unui Stat Parte vor fi evaluate conform regulilor si
reglementéirilor Statulni Parte In care se solicits recunoasterea sau ale unititii teritoriale a acéstuia,
folosind aceleasi criterii ca cele aplicate unei calificri similare dobandite prin moduri de fnvafare
traditionate.

3. Calificarile de Invatimant superior dobandite in cadrul educafiei transfrontaliere, al programélor
de diplome comune internationale sau prin orice alt program comun realizat in mai multe piri, dintre
care cel pufin o far este un Stat Parte la prezenta Conventie, vor fi evaluate conform regulilor i
reglementdrilor Statului Parte sau ale unitiii teritoriale a acestuia, conforrm aceloragi criterii ca cele
aplicate calificirilor dobandite in vurma programelor derulate intr-o singura tars.

4. Recunoagterea Intr-un Stat Parte a unei califictiri de Inviitimant superior, eliberati tntr-un alt Stat
Parte; are cel pufin unul dintre urmitoarele rezultate:

(8) oferd titularului dreptul de a solicita admiterea la continvarea studiilor in inviimantul
superior, in aceleagi condifii ca cele aplicabile titularilor de calificari de invitiméant superior
din Statul Parte in care se soliciti recunoasteres;

(b) ofera titularului dreptul de a utiliza titlul asociat unei calificari de inviitimant superior In
conformitate cu legile sau reglementiirile Statului Parte sau ale unitifii teritoriale a acestuia in
care se solicitd recunoagterea.

in plus, evaluarea si recunoagterea pot permite solicitanfilor calificati si caute oportunitéiti de
angajare in funcfie de legile si reglementiirile Statului Parte sau ale unitiifii teritoriale a acestuia in
care se solicitd recunoagterea.

5. In cazul in care o autoritate competentd in materie de recunoaytere este in misor s3 demonstreze
diferene substantiale intre calificarea pentru care se solicitd recunoasterea si calificarea
corespunzitoare din Statul Parte in care se solicith recuncagterea, autoritatea competents va trebud
s& Incerce si stabileascd, dac#l recunoagterea partiald poate fi acordati.

6. Fiecare Stat Parte poate recunoagte calificdrile de invitimint superior, eliberate conform
dispozitiilor privind educatia transfrontaliers sau de o institufie striini de Invatamant care opereazit
in jurisdictia sa, eu conditia respectiirii ceringelor specifice din legislatia ori reglementirile din Statul
Parte sau ale unitatii teritoriale a acestuia ori a acordurilor specifice incheiate cu Statul Parte de
origine al unei astfel de institutii,

Articolul VI. Recunoasterea studiilor partiale si a tavitirii anterioare

1. Fiecare Stat Parte poate recunoaste, in scopul finalizirii vnui program de tnvitimant superior sau
continurii stndiilor de Invi{aimént saperior, duph caz, $i finfnd cont de legisiafia Statelor Parti
privind accesul, studiile partiale dovedite prin documente sau certificate, sau invitarea anterioari
doveditd prin documente sau atestatsd, dobandita ntr-un alt Stat Parte, cu exceptia cazului in care
pot fi identificate diferente substantiale intre studiile partiale sau Invifarea anterioar i partea din
programul de invifimént superior, ciruia i-ar corespunde in Statul Parte in care se solicitd
recunoasterea. lar ca alternativé, este suficient ca un Stat Parte si permitd unei persoane, care a
efectuat studii parfiale, dovedite prin documente sau certificate, sau Invifare anterioard,
documentati sau certificatd fntr-un alt Stat Parte, s obtind o' evaluare a acestor smdlgﬂggg__
mvcxtam anterioare, 1a solicitarea persoanei respectlve R
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de asigurare a calitafii $i care sunt considerate ¢ parte a sistemului de Tnvifimant supetior dintr-un
Stat Parte, este evaluat¥l in conformitate cu regulile si reglementirile Statulud Parte sau din unitatea
teritoriald a acestuia, folosind aceleasi criterii ca §i cele aplicate studiilor partiale furnizate prin
modui de Invitare tradifionale.

3. Finalizarea partiald, doveditd prin documente sau certificate, a programelor de invifimént
superior furnizate prin educagie transfrontalierd, a diplomelor comune internajionale sau a origirui
alt program comun desfigurat in mai multe tari, dintre care cel pufin una este un Stat Parte la
prezenta Conventie, va fi evaluatd in conformitate cu legislatia acestuia sau a unitifii teritoriale a
acestuia, utilizind aceleasi criterii ca §i cele aplicate studiilor partiale efectuate Intr-¢ singurs {ar4.

Articolul VIIL. Recuneagterea studiilor partiale gi a calificiirilor definute de refugiagi §i
persoane strimufate

Fiecare Stat Parte adoptd mésurile necesare §i posibile, In cadrul sistemului sidu de Invéfiméant i in
conformitate cu prevederile sale constitutionale, legislative si de reglementare, pentrii a elabora
proceduri rezonabile care si asigure evaluarea echitabild gi eficientd, daci refugiatii si persoancle
strimutate fndeplinesc cerintele relevante pentru accesul la invifiméantul superior, pentru
continuarea studiilor la programe de invafimant supeiior sau pentru ciutarea de oportunitigi de
angajare, inclusiv in cazurile In care studiile partiale, invitarea anterioard sau calificirile dobandite
fntr-o alth jard nu pot fi justificate prin documente.

Articolul VIIL Informatii pentru evaluare §i recunoagtere

1. Fiecare Stat Parte trebuie si creeze sisteme transparente care si permitd descrierea complets a
calificérilor i rezultatelor inviitarii obfinute pe teritoriul s3u,

2. Fiecare Stat Parte, in misura In care este posibil in funciie de situatia si structura sa-
consiilujionald, legisiativd si de reglementare, trebuie si creeze un sistem obiectiv gi credibil de
aprobare, recunoagtere §i asigurare a calitdfii institufiilor sale de invitamant superior in scopul
consolidarii increderii in sistermul siu de invatamant superior.

3. Fiecare Stat Parte trebuie s3 Infiinfeze §i s menting un centru national de informare sau entititi
similare pentru a oferi acces la inforinatii relevante, precise si actualizate privind sistemul s#u de
invifamant superior.

4. Fiecare Stat Parte trebuie s# Incurajeze utilizarea tehnologiilor pentru a asigura un acces facil la
informatii.
5. Fiecare Stat Parte trebuie:

() si ofere acces la informatii oficiale si precise despre sistemul séiu de inviitiméant superior,
calificarile sale, asigurarea calititii §i cadeul de calificari, daci este cazul;

(b) si faciliteze diseminatea $i accesul Ia informatii precise, referitoare la sistemul de Tnvitamant
superior, calificarile din invifimantul superior §i calificiirile care dau acces la invitimant
superior din alte State Parti;

(¢) si ofere consultantdi si informafii, dupi caz, cu privire la recunoastere, inclusiv n ceea
priveste criteriile si procedusile de evaluare a calificirilor si dezvoltarea materialelor de bune
practici in recunoastere in conformitate cu legile, reglementﬁrile. si politicile Statelor Pari;

(@) sd asigure furnizarea, in teimen rezonabil, a informatiilor adecvate Y pxmreé la orice

institutie apar{indnd sistemului sdu de Invai#mant superior i la orice pr Siinnt eruls ﬁp\catre
astfel de institatii, pentru a permite autoritiiilor competente ale altorfoa( PHr oif sta eascéi
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dac#, sub aspect al calitdfii calificirilor emise de aceste mstltum, se justificd recunoasterea in
Statul Parte In care aceasta se solicits.

Articolul IX., Evaluarea solicitirilor

1. Responsabilifatea furnizirii de informatii adecvate revine, In prifnul rind, solicitantului care
trebuie si ofere aceste informatii cu buni-credings.

2. Tiecare Stat Parte se asigura ci institutiile apartinind sistemului siu de tnyifimént furnizeazi, in
misura posibilului, la cerere, in termen rezonabil §i gratuit, informatii relevante tittlarului unei

calificiri sau unei institutii sau auntoritatilor competente in materie de recunoagtere ale Statului Parte
in care se solicitd recunoagterea.

3. Fiecare Stat Parte asigurd ci organismul care realizeazi o evaluare in vedetea recunoasterii arati
motivele pentru care o cerere nu Indeplineste cerintele san demonstreazi diferentele substantiale
identificate.

Articolul X. Informatii privind auterititile competente fn materie de recunoastere

1. Fiecare Stat Parte va informa prin notificare oficiald depozitarul prezentei Conventii privind
autoritifile competente care igu decizii fn-materie de recunoagtere in cadrul jurisdictiei sale.

2. §n cazul in care exists antoritigi competente 1a nivel central In materie de 'recunoa.stere nir-un
Stat Parte, acestea se supun imediat dispozitiilor prezentei Conventii si iau masurxle necesare penti
a~i asigura aplicarea In jurisdictia Statului Parte mentionat.

3. In cazul in care competenta de a Iua decizii cu privire la recunoagtere este la nivelul unitdtilor
teritoriale, Statul Parte va furniza depozitarului un raport succint privind situatia sa sau stiuctura
constitufionald la momentul semndrit sau al depunerii instrurentului de ratificare, acceptare,
aprobare sau aderare si al oricirel modificirt ultericare a structurii. In asemenea cazuri, autoritaile
competetite ale unitatilor teritoriale astfel desemnate vor lua, pe cit posibil, tindnd cont de situatia
§i structura constitutionald a statului, misurile necesare pentru a asigura aplicarea prevederilor
prezentei Conventii tn cadrul jurisdictiei Statului Parte respectiv.

4. In cazul in care competenta de a lua decizii cu privire la recunoagtere revine, in mod distinct,
institufiilor de fnvatimant superior sau altor entitdti, fiecare Stat Parte sau unitate teritorials a
acestuia, potrivit situatiei sau structurii sale constituionale, trebuie si transmitd textul prezentei
Conventii acestor institutii de invatimant superior sau entitdti §i sd ia toate miisurile necesare pentro
a incuraja favorabil luarea in considerare §i aplicarea dispozitiilor acesteia.

5. Dispozitiile alineatelor 2, 3 si 4 din prezentul articol se aplicy, mutatis mutandis, obligatiilor ce
revin Statelor Pérfi in temeijul prezentei Conventii.

Articolul XY, Cerinte suplimentare pentru admiterea a programe de invatimént saperior

1. In cazul In care admiterea la anumite programe de Tnvafimént superior este condifionati de
indeplinirea unor cerinfe specifice, pe 18ngi cerintele generale de acces, autoritaile competente ale
Statului Parte In cauzi pot impune aceleasi cerinfe specifice titularilor calificirilor obtinute in alte
State Pérti sau pot evalua dach solicitantii titulari ai calificirilor obtinute in slte State Phrti
indeplinesc cerintele echivalente.

2. In cazul in care calificsrile dan acces la fnvatdmantul superior in Statul P?,,*‘Eeéi_ g_are an fost
obtinute, numai dacé sunt insotite de o atestare a promovirii unor exame;;e»s MW ca o
conditie prealabild de acces, celelalte State Parti pot conditiona accesul def)a@?féag cenn\éﬁfw pot

oferi o alternativi care s3 permitd indeplinirea acestor cerinte suphmen‘t in.e

sistem de Invifimént. *-a;&ki




3. Fard a aduce atingere prevederilor articolului IV, admiterea Ja o anumitd institufie de invatamant
superior sau la un anumit program din cadrul unei astfel de institutii poate fi restrictionati sau
selectivi, conform unor reglementdri corecte §i transparente,

4. I ceea ce priveste alineatul 3 din prezentul articol, procedurile de admitere trebuie si fie
concepute astfel Incat si asigure ci evaluarea calificirilor obtinute in striinitate se realizeazs
conform principiilor de transparentd, corectitudine si nediscriminare, mentionate la articolul 11,

5. Fitr a aduce atingere prevederilor articolului IV, admiterea Ja o anumita institutie de invaamant
superior poate fi conditionatd de cuncagterea suficients de ciitre titularul calificirii a limbil sau a
limbilor de predare in institutia in cauzi sau a altor limbi specifice.

6. In vederea admiterii la programe de invafamént superior, fiecare Stat Parte poate conditiona
recunoagterea calificirilor emise de o institufie de Invifimant strding care isi desfiigoard activitatea
In jurisdictia sa de indeplinirea cerisitelor specifice din legislatia si reglementirile sale sau ale unitifii
teritoriale a acestuia sau de acorduri specifice incheiate cu Statul Parte de origine al acestei instituyii,

SECTIUNEA V., STRUCTURI DE IMPLEMENTARE SI COOPERARE
Articolul XEI. Structuri de implenaentare

Statele Piirli convin sd implementeze prezenta Conventie prin sau in cooperare cu:
1. structurile nationale de implementare;

2. rejelele de structuri nationale de implementare;

3. organizajiile nationale, regionale si globale de acreditare, asigurare a cal:ta‘;u, pentru cadrele
calificiirilor si de recunoagtere a calificirilor;

4. Conferin{a interguvernamentali a Statelor Parti;
5. comitetele conventiilor regionale privind recunocasterea.
Articolul XIII, Structuri nationale de implementare

1. Pentru a facilita recunoagterea calificirilor de invitimant superior, Statele Phrti se angajeazi si
pund in aplicare prezenta Conventie prin intermediul organismelor competente, inclusiv al
centrelor nationale de informare sau al entititilor similare,

% Fiecare Stat Parte va notifica Secretariatul Conferinfei interguvernamentale a Statelor Parfi

privind structurile sale nationale de implementare §i va informa cu privire la orice modificare in
aceastd privingd.

3. Structurile nationale de implementare ar trebui s formeze refele §i si participe activ in cadrul

acestord,

Articolul XIV. Retelele structorilor nationale de implementare

1. Sub auspiciile Conferintei interguvernamentale a Statelor Pirti, retelele sunt compuse din
structurile pationale de implementare ale Statelor Parti gi trebuie s sustind si si sprijine
implementarea practici a prezentei Conventi.

2. Retelele, la cererea Statelor Pérti, asigursi schimbul de informatii, congolidarea capacitifilor si
asisten{s tehnici

3. Retelele depun eforturi si consolideze cooperarea inteiregionall in cadru
s& mentind legiturile cu Conferinta interguvernamentald a Statelor Pért:




4. Statele Parti pot participa la refelele regionale exisfente, stabilite prin intermediul conventiilor
regionale de recunoastere sau pot constitui noi refele. Participarea la refelele regionale existente
este determinati de acordul comitetelor conventiilor regionale de recunoagtere relevante.

Articolul XV. Cenferinta interguvernamentalit a Statelor Pirgi

1. Se constituie o Conferinti interguvernamentald a Statelor Pirfi, denumiti in continuare
Conferinfa. :

2. Conferinta este compusi din reprezentanti ai tuturor Statelor Pérti la prezenta Conventie.

3. Statele care nu sunt State Parti la prezenta Conventie ¢i pregedintii comitetelor conventiilor
regionale de recunoastere sunt invitate si participe la reuniunile Conferintei in calitate de
observatori,

4. Reprezentanfii organizafiilor internationale si regionale relevarte, precum i reprezentangii
organizatiilor guvernamentale §i nonguvernamentale, active iIn domeniul recunoagterii
calificarilor din Invifiméntul superior, pot fi, de asemenea, invitati si participe la reuniunile
Conferintei in calitate de observatori.

5. Conferinta se reuneste In sesitni ordinare ce! putin o daté la 2 ani. Se poate Intruni tn sesiune
extraordinard, dacd se decide acest lucru sau la cererea a cel pugin o {reime din Statele Parti.
Conferinia va avea un program de lucru interimar privind activitdtile intre sesiuni. Conferinga
prezintd un raport la fiecare din sesiunile ordinare ale Conferintei generale a UNESCO.

6. Conferinta se reuneste pentru prima daté In termen de 2 ani de la intrarea in vigoare a prezentei
Conventii si, la acel moment, I§i va adopta fegulamentul intern.

7. Conferinfa se angajeazd si promoveze aplicarea prezentei Convenfii si s supravegheze
implementarea acesteia prin adoptarea de recomandiri, declaratii, modele de bune practici sau
orice text subsidiar relevant la nivel global sau interregional.

8. Conferinta poate adopta instructiuni operafionale pentru Statele Parti la prezenta Conventie, in
consultare cu comitetele conventiilor regionale de recunoagtere.

9. Conferinia sprijind punerea in aplicare a rezultatelor activitifilor de monitorizare §i raportare
céitre organele de conducere ale UNESCO privind implementarea prezentei Convenfii.

10. Conferinta coopereazdi cu comitetele conventiilor regionale de recunoastere sub auspiciile
UNESCO.

1i. Conferinta trebuie si asigure schimbul de informatii necesare cu comitetele conventiilor
regionale de recunoagtere.

12. Conferinfa examineaza in vederea adoptirii protectele de amendamente 1a prezenta Conventie
in conformitate cu articotul XXIII. Amendamentele adoptate nu adue atingere principiilor de
recunoagtere transparentd, echitabild, in timp rezonabil gi nediscriminatorie, mentionate in
prezenta Conventie,

13. Secretariatul Conferintel este asigurat de Directorul General al UNESCO, Secrefariatul
pregiteste documentatia Conferingei, elaboreazi ordinea de zi pentru reuniuni si supravegheazi
executarea deciziilor sale.
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SECTIUNEA VI CLAUZE FINALE

Articolul XVI. Ratificarea, acceptaren san aprobarea de citre Statele Membre

1, Prezenta Convengie este supusd ratificarii, acceptiirii sau aprobirii de clitre Statele Membre ale
UNESCO si de Sfantul Scaun In conformitate cu procedurile lor constitufionale si legislative
specifice.

2. Instrumentele de ratificare, acceptare sau aprobare, se depun la Directorul General al UNESCO,
Artieolul XVII, Aderarea

1. Prezenta Conventie este deschiss adersirii oricdrui stat care nu este membru UNESCO, dar care
este membru al Natiunilor Unite §i care este invitat de Conferinta generals UNESCO si adere la
Conventie.

2. Prezenta Conventie este, de asemeneca, deschisa aderfirii vnor teritorii care beneficiazd de o
autonomie internd deplin recunoscuti ca atare de ciitre Organizatia Natiunilor Unite, dar care nn
au depling independentd in conformitate cu Rezolutia 1514 (XV) a Aduniirii Geperale $i care au
competenta in chestiunile reglementate de prezenta Conveniie, inclusiv competenia de a incheia
tratate cu privire la astfel de domenii

3. Instrumentele de aderare sunt depuse la Directorul General al UNESCO.
Articolul XVIIL, Intrarea in vigoare

1. Prezenta Conventie intrd in vigoare la trei luni de la data depunerii celui de-al douszecilea
instrument de ratificare, acceptare, aprobare sau aderare, dar numai in ceea ce priveste Statele
Parii care au depus instrumeritele respective de ratificare, acceptare, aprobare sau aderare la sau
inainte de aceastd dath.

2, Prezenta Conventie intrd In vigoare cu privire la orice alt Stat Parle Ia 3 luni dupi depunerea de
cétre acesta 4 instrumentului de ratificare, acceptare, aprobare sau aderare,

Articolul XIX. Relatia dintre Statele Pirti 1a prezenta Conventie i pirtile la conventiile
regionale de reeunoagtere si la alte tratate

1. Ratificarea, acceptarea, aprobarea say aderarea la oricare dinire conventiile regionale de
recunoagtere nu reprezintd o condific necesardl pentru ratificarea, acceptarea, aprobarea sau
aderarea la prezenta Conventie.

2. Statele Parti la prezenta Conventie:

{(a) Incurajeazi sprijinul reciproc intre prezenta Conventie si celelalte traiate la care sunt parti, in
special conventiile regionale de recunoastere; si

(b} auln vedere prevederile relevante din prezenta Conventie atuncl cind interpreteazi si aplicd
conventiile regionale de recunoagtere la care sunt Parti sau atunci cénd si asumi alte
obligatii internationale.

3. Nicio prevedere din prezenta Conventie nu poate fi interpretati ca o modificare a drepturilor si
obligatiilor Statelor Pirti in cadrul conventiilor regionale de recunoastere si oriediror altor tratate
la care sunt péri.

......

4. Pentru a asigura o interactivne coerenitd intre prezenta Conventie, f,cg’ﬁv ‘g“ regionale de
recunoagtere, orice alte acorduri bilaterale san multilaterale ralevaute ‘s;a orice Eiﬁaﬁa atat sau
conventie existent(d) sau viitor/viitoare la care un Stat Parte poate ﬁ S:r g g;;;d ?} ’_’c, nicio
prevedele dint prezenta Converntie nu poate fi consideratd ca o d éaré‘ e ?)’2 e ﬂéﬁle mai
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favorabile recunoasterii, In special de la prevederile cu referire 1a centrele nationale de informare,
retelele si difereniele substantiale.

Articolul XX, Sisteme constitutionale federale sau neunitare

Recunoscénd ci acordurile internationale sunt In mod egal obligatorii pentru Statele Pérti, indiferent
de sistemele lor constitufionale, urmitoarele prevederi se aplic# Statelor Parfi care au un sistem
constitutional federal sau neunitar:

{a) In ceea ce priveste prevederile prezentei Conventii, ale ciiror aplicare este de competenta
puterii legislative federale sau centrale, obligatiile guvernului federal sau central vor fi
aceleasi ca pentru acele State Parti care nu sunt state federale;

(b) in ceea ce priveste prevederile Conventiei, ale céror aplicare este de competenta unitéifilor
teritoriale ale unui Stat Pacte, cum at fi provineiile, statele, judetele sau cantoanele care nu
sunt obligate, in virtutea sistemului constitufional al federatiei, 53 ia misuri legislative,
guvernul federal va aduce respectivele prevederi, daci este necesar, la cunostinta
autorititilor competente din unititile teritoriale, cu avizul favorabil al acestuia pentru
adoptarea prevederilor.

Articolul XXI. Denuntarea
1. Orice Stat Parte poate denunta, in orice moment, prezenta Convenfic,
2. Denunjarea este notificatd printr-un instrument depus, in seris, la Directorul General al UNESCO.

3. Denuntarea produce efecte la 12 luni de la primirea instrumentului pentru denunfare. Aceasta nu
aduce atingere in niciun fel obligafiilor care decurg din prezenta Conventie pentru Statul Parte
care denuntd Conventia pani la data la care retragerea produce efect.

4. Denunfarea prezentei Conventii nu va avea niciun impact cu privire la:
{a) deciziile de recunoagtere luate anterior in conformitate cu prevederile prezentei Conventii;

(b) evaludrile in curs de examinare in vederea recunoagsterii in conformitate cu prevederile
prezentei Conventii.

Articolul XXIT. Functiile depezitaralui

Directorul General al UNESCO, ca depozitar al prezentel Conveniii, informeaza Statele Menibre
ale Organizatiei, Statele care nu sunt membre ale Organizatiel mentionate la articolul XVII, precum
si Organizatia Natiunilor Unite cu privire la:

(a) depunerea tuturor instrumentelor de ratificare, acceptare, aprobare sau aderare previizute la
articolele X VI gi XVII; '

{b) demuntirile previzute 1a articolul XX,

(¢) amendamentele aduse Conventiei, adoptate in conformitate cu articolul XXIiI, si data
propusi pentry inirarea in vigoare In conformitate cu articolul XXIIL

Ariicoin] XXITI. Amendamente

1. Orice Stat Parte la prezenta Conventie poate, printr-o comunicare scrisd, adresatd Directorului
General al UNESCO, si propuns amendamente fa prezenta Conventie. Directorul General va
circula o astfel de comunicare citre toate Statele Parti, Dacd in teryf)/en Jgﬁq@l@g\de la data
expedierii comunic#rii nu mai pujin de jumatate dintre Statele e}’ﬁga 1 Cm;v\én;{esxréspund
favorabil cererii, Directorul General va prezenta aceastd propung & la_urmdtoare
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2. Amendamentele sunt adoptate cu o majoritate de doud freimi din numirul Statelor Parti prezente
si care voteazi,

3. Odatd adoptate, amendamentele la prezenta Conventie sunt prezentate Statelor Pirti pentru
ratificare, acceptare, aprobare sau aderare.

4. Pentru Statele Par{i care au ratificat, acceptat, aprobat sau aderat la acestea, amendamentele la
prezenta Convedtie intrd fn vigoare la 3 luni de Ja depunerea, de doud treimi dintre Statele Pirfi,
a instrumentelor mentionate la alineatil 3 din prezentul articol,
Ulterior, pentru fiecare Stat Parte care ratificd, acceptl, aprob# sau aderd la un amendament,
respectivul amendament intrd In vigoare la 3 luni de la data la care Statul Parte si-a depus
instrumentul de ratificare, accepiare, aprobare sau aderare.

5. Un Stat care devine Stat Parte la prezenta Conventie dupé intrares in vigeare a amendamentelor
in conformitate cu alineatul 4 din prezentul articol, in absenja exprimirii unei intenii diferite, se
considers a fi:

(2) un Stat Parte la prezenta Conventie astfel cum a fost revizuiti; §i

(b) un Stat Parte la prezenta Conventie care nu a fost revizuiti, in raport cu orice Stat Parte care
nu este obligat de aceste amendamente.

Articolul XXIV. Inregistrarea la Organizatia Natiunilor Unite

in conformitate cu articolul 102 din Carta Organizatiei Natiunilor Unite, prezenta Conventie va fi
inregistrati la Secretariatul Natiunilor Unite, la cererea Directorului General al UNESCO.

Articolul XXV, Texte autentice

Aceastd Conventie a fost redactatd in limbile arab, chinezi, englez, francezi, russ si spamola
toate cele gase texte fiind egal awtentice.




